Redukce nepfizvucnych samohlidsek [a], [o] po tvrdych souhldskdch (srov. OduHyosa,
Y. B., 2004, s. 9)

Samohlaska Pozice P¥iklad
>/ \O pod pFizvukem £om [aom]
[A] 1. slabika pred pFizvukem nomé [aAma]
[b] ostatni neprizvucné slabiky [0MOBGro [AbMABOBY]

Redukce nepfizvucnych samohldsek [a], [3] po mékkych souhldskdch (srov. OduHyosa,
. B., 2004, s. 14)

Samohlaska Pozice Priklad
mﬁ/ \m_ﬁ pod pFizvukem cHer [c’H’3K]
[v] 1. slabika pred pFizvukem cHerd [c'H'ura)
[b] ostatni nepfizvuéné slabiky CHEroBoi [¢’H'brABOI]

V pfistupu autord se nepochybné odra?i také cilova skupina cizincd, pro néz byl u¢eb-
ni materidl zpracovavén, mira zjednodudeni také reflektuje cil vyuky ruského jazyka
pfisluSnymi Zaky a studenty.

3.2 Melodie ruské redi

Vzhledem k vyrazné sloZitosti objektu samotného (intonace je velmi siiné automatizo-
véna — mluvci jazyka snadno rozliduji a realizuji intonaéni rozdily, avsak jen zfidka si je
uvédomuji) existuje mnoZstvi definici intonace (a je také rozi¥en ndzor, ze formulovat
komplexni definici intonace je velmi obtiZné a vlastné& v podstaté zbyte¢né).
~Schopnost rozlidit vyznam jednotek, jimiz probiha sdélovéani, neni dana jen segmen-
talnimi fonémy a jejich seskupovanim, ale i zvukovymi prvky zaloZenymi na prozodickych
prostiedcich feci. (...) Suprasegmentalini fonologické jevy jsou zaloZeny vidy na relaci
prvkd v fetézci — bud' na rozdilu mezi slabikami s pfizvukem a bez ného v pfipadé slov-
niho pFizvuku, nebo na pribéhu celého modelu intonace rozkladajiciho se vét§inou na

vice nez jedné slabice v porovnani se sledem slabik, kde intona&ni schéma realizovéno

neni.” (M. Krémova)

3.2.1 Melodicka schémata v sou¢asném ruském jazyce

Melodie je podle Z. F. Oliveria zavisl4 na vySce ténu sousednich segment( (zejména
pak samohlasek). Melodie ruského jazyka se silné odli$uje od melodie ¢eského jazyka,
zejména pak tim, Ze je vyraznéjdi: rozsah, ve kterém se pohybuje melodie ruské véty,
je mnohem 3irsi, ne? je rozsah melodie véty ceské. V soudasném ruském jazyce lze
rozlisit dvé zakladni melodické formy: a) klesava, b) stoupava. Jejich pribéh se v obou
jazycich odlisuje.

Klesavéd melodie je charakteristicka pro emocionalné neutrélni oznamovaci Véty,
emociondlné neutraini zvolaci véty a také emocionainé neutrdlni otazky s tadzacim slo-
vem, v nichZ je otdzka signalizovana ji# pfitomnosti tazaciho slova a tedy neni nezbytné
dodavat jesté druhy signal - stoupavou melodii. Zatimco v Cestiné dochdzi, potinaje pfi-
zvucnou slabikou, k pozvolnému poklesu melodie, pro rusky jazyk je typické, 7e doch4zi
ke strmému poklesu melodie na pfizvucné slabice slova s vétnym pFizvukem. Cast véty,
kterd se nachézi za pfizvuénou slabikou, je pronasena ténem nize stfedniho.

Stoupavd melodie je charakteristicka pro otazky s uzavienou odpovédi (otekdva se
odpovéd'ano nebo ne), neukoné&ené vétné useky (neukonéend syntagmata). Melodie
otazky bez tazaciho slova se v obou jazycich odliSuje velmi siln&. V e& mluvéich Ize
rozlisit dva druhy stoupani: a) melodie strmé stoupne v pozici pfizvucné slabiky slova
s vétnym pfizvukem; b) poéinaje pFizvuénou slabikou slova s vétnym piizvukem dochaz{
k postupnému a plynulému stoupani melodie a$ do konce véty.

3.2.2 Syntagma

Syntagmatem je oznatovan feovy Usek, na jehoZ hranicich probihd zména prosodické
charakteristiky. Z hlediska fonetiky se &lenéni Fedi na Useky (syntagmata) realizuje pro-
stfednictvim vy&len&ni hranic mezi témito Useky a k propojent slov uvnitf syntagmatu
dochdzi pomoci intonace.

Syntagma je jednou z celé fady fonetickych jednotek, které jsou mezi sebou vzdjemné
propojeny hierarchickymi vztahy. Segmenty se propojuji ve vétsi fonetické celky — syla-
by. Ty pak prostfednictvim pfizvuku ve foneticka slova, kterd zase, diky vzdjemnému
provdzéni pomoci intonace, vytvareji syntagmata (vé&tné Gseky). Spojenim nékolika
syntagmat dochdzi k vytvoreni frize.




Z. F. Oliverius v souvislosti s otdzkou syntagmatického Elenéni véty upozorfiuje
na skutegnost, 7e Cesi, ktefi hovoti rusky, velmi &asto vyslovuji ,po slovech”, délaji
mezi slovy pauzy a realizuji stejné silny pfizvuk na vech slovech. Zejména posledni
chyba zplsobuje monoténnost feli a vyrazné ztézuje porozuméni takové vypovédi.

DuleZitou roli hraje syntagmatické ¢lenéni také z hlediska obsahu vypovédi: syntag-
matické ¢lenéni miZe mit fonologicky charakter (mize rozliSovat smysl vypovédi).

Existuji vSak také pfipady, kdy jednu vypovéd Ize realizovat nékolika zptsoby, aniz
by doslo ke zméné jejiho vyznamu. Obé situace demonstrujeme na nasledujicich
prikladechs®:

syntagmatické ¢lenéni méni vyznam:
Cagutbea / Henb3a cToaTb — CaauTbea HeNb3aA / CTOAT;

syntagmatické clenéni neméni vyznam vypovédi, pouze upfesiiuje jeji emocionalni
naboj:

Byepa mbl ¢ Bacelt 6bi11 B KUHO — Buepa / mbi ¢ Bacelt 6bi1u B KMHO — Buepa / mbl
¢ Baceit / 6b1211 B KUHO.

3.2.3 Intonace ruské feci

O sile ruské intonace psali a mluvili mnozi odbornici. Napfiklad vyznamny rusky spiso-
vatel V. V. Veresajev vzpominal na populdrniho pfedrevolu¢niho advokata F. N. Plevaka
témito slovy: ,Jeho hlavni sila spodivala v intonacich, v nepfekonatelné, pfimo ¢arovné
nakaZlivosti pocitu, kterym dokézal zapalit posluchaée. Z toho ddvodu nemohly jeho
feci na papife ani velmi vzdalené predat jejich ohromujici silu.” A. S. Mar3ak se o tomtéz,
tedy o sile intonace, vyjadfil ve versich:

Kak nulwHuiA Bec meluaet kopabiio,
TaKk MMWHKeE cnoBa BPeaAT repoto.
CnoBa «fl Bac nt06m» 3By4aT Nopoto
CunbHee cnoB «fl o4eHb Bac N6,

Intonaci Ize nejobecnéji definovat jako komplex prozodickych prostfedkd, které v pfi-
rozeném jazyce umozriuji vyplnit celou fadu funkci.

5 Lomitkem (/) oznadujeme misto pauzy, tedy hranici mezi jednotlivymi syntagmaty.

Slovo intonace se vztahuje k latinskému slovesu intono, tj. hlasité vyslovovat, a je jim
oznatovén souhrn prozodickych charakteristickych prvki véty: ténu, hlasitosti, délky,
fonace. Termin intonace lze chdpat ve dvou rovinach: v Gzkém smyslu jako tondin{
charakteristiku véty, v $irokém smyslu jako synonymum pro termin frazova prozodie.
Intonace se nachdzela v centru zdjmu mnoha lingvistd. Vyznamny vklad do této oblasti
vnesli napfiklad N. S. Trubeckoj, A. M. Peskovskij, T. M. Nikolajevova nebo E. A. Bryz-
gunovd, kterd jako prvnivypracovala v 60. letech minulého stolet| uceleny popis ruské
intonace, ktery zahrnoval nejfrekventovanéj¥f intonaéni konstrukce.

Intonace je rytmicko-melodicka strana Fedi, kterd napomahé jejiimu ¢lenéni na jed-
notlivé useky — foneticka syntagmata a fraze a kterd ve vété slouZi jako prostfedek pro
vyjadreni syntaktickych vyznam(, modality a emociondlné-expresivnich zabarveni.

Intonace md sva specifika, kterd nejsou k nalezeni v jinych jazykovych Grovnich.
Napfiklad Ize zminit fakt, Ze schopnost introspekce mluvéiho (a to vcetné lingvistd)
je ve vztahu k formalni strénce intonace rozvinuta mnohem slabéji nez schopnost
analyzy jinych jazykovych jevd. Problémy nastévaji také ve vztahu k obsahové strance.
Specifitnost intonace spotivé v tom, e oznaluje velmi abstraktni vyznamy, které je
nejen obéas obtizné pojmenovat, ale vibec objevit, nebot maji mnohdy nehmotnou
povahu. Dale je tfeba uvést, Ze oblasti, kter4 je v fedi nejvice nachylnd na nejriizngjs
deformace a narudeni, je pravé intonace. Shrnujicim by mohla byt konstatace T. E.
Jankové, Ze intonace je slabym &lankem jazykového systému.

Intonace ruského jazyka podle E. A. Bryzgunové
Popis melodické stranky ruského jazyka, jak jej ve druhé poloviné 20. stoleti proved|a
E. A. Bryzgunové je aktudlni do dneéniho dne.

Fonetickym zékladem vy¢lenéni fraze je spole¢nd intonaéni kontura, sloZend z obryst
syntagmat (intonacnich konstrukei) a odvozend od smyslu celé minimaini komunikativni
jednotky — véty. Je tieba rozliovat vétu (plan gramaticky) a frazi (plan foneticky). Véta
jako gramaticka jednotka sama o sobé nemd ¥adnou intonaci. Jeji aktualizace do podoby
prvku ustni komunikace probiha prostfednictvim fraze, kters je intonaci formovéna
do podoby komunikativniho a intonaéniho celku. Typy intonacnich konstrukei, jejich
spojovani a synonymie (vzdjemna zdménnost) jsou vlastni rlznym druhlm vét (frazi)
a zavisi na cili vypovédi, jeji struktute a také modalité. RozliSujeme intonaéni zvlaétnosti
polatecniho, nepodatetniho, zavére¢ného syntagmatu uvniti fraze, specifickou intonaci
se vyznacuji vyéty, porovnani aj. Nezanedbatelnou tlohu hraje také délka pauzy mezi
jednotlivymi syntagmaty.

E. A. Bryzgunovd popisuje systém ruské intonace pomoci sedmi intona&nich kon-
strukei (IK). V ruské gramatice je intonaéni konstrukce charakterizovéna jako typ vzdjem-
ného vztahu ténu, témbru, intenzity a délky fedi, pomoci néhoz je mozné porovnavat




v urcitém kontextu jinak nepropojitelné smyslové rozdily vypovedi, které maji totoZnou
syntaktickou strukturu a lexikalni stavbu, pFipadné vypovédi s riznou syntaktickou
strukturou, avéak totoZnou zvukovou skladbou tvar( slov.

Kazda ze sedmi intonaénich konstrukef je charakterizovéna figurou ténu na pfi
zvuéné slabice a v jejim bezprostfednim okoli ve slové s vétnym pfizvukem fcentrum
intonaéni konstrukce). Kromé tonélnich charakteristik jsou zohledfovany jesté dve
vlastnosti: dynamické zesileni a hrtanova smycka. Casti intonadni konstrukee, které se
nachdzeji pred centrem a za nim, jsou charakteristické rovnym ténem, jehoZ Uroven je
dana pocatkem a koncem zmény probihajici v centru. Intona¢ni konstrukce tak vytvari
ucelenou prozodickou charakteristiku jakékoliv intonaéni skupiny ruského jazyka. Tento
systém umozfiuje popsat nejvyraznéjsi a nejb€znéjsi typy intonace v ruském jazyce
(tzv. intonémy).

Pro soutasny rusky jazyk je dlleZité pouZiti jednotlivych intonacnich konstrukcf
v koncovych a nekoncovych vétnych dsecich (syntagmatech).
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